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PERSONAADJEN.

MERYV AL,
DOLOY, 2ym neef.

DELCAR,

LUCILE, dochier van Delcar.
ANDR L, Raech: van Merval,
MARGRIET, #oeder van _André.

Lien knech van Delcar.

Hez zoomee] is ie Parys, in het huis van Meyrval
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EERSTE TOONEEL

ANDRY, alleen , i een kaimizool, begig @@
kamer i orde te [thikken.

"Vie dear weder een® niewwjaces dag! dat’s goed 3 ik

ie dagr weder ecly MEOWJALEs C (gl dat’s goed y
woun dat er alle’ weken eent wis.. ik | — maar ik ben
zeer ongerust 3 ik hoor dagelyks zeggen men lieeft BIT
verboden , men heeft p aT verboden; myn hemel | mdien.
men de nicuwjaars gefehenken ook ecos ging’ verbie-
den. .. dan wenselite ik licver dat er in’t geheel geen
juar was... ik zal het van den morgefn weten', want fFraks
figat mynheer op: dan zal ik Hem myn complitnent ma-
ken, dat ik van buiten geleerd heb: hy zal liet het eest
hoaren . en dat is billyk ... by is myn meesier, hy!
(Lagchends,) Maar °t 18 ook zyi pligh anderen een
goed voorbeeld te geven... ik moet een oogenblikje zien
uit te breken om myakieer Doley , 2y teef , myn' Z0O0OE-
broeder , te gaan bezoeken ,kyk dat’seen poeje jonge.—
' Spyt my zeer dat mynheer Merval hein verboden. heeft
A4 we-
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weder hier te komgn: — zy Zyn

beiden op eene e de-

zeifde perfoon verliefd ; de oom wil de voorkeur

je reis toeriep... de juftio

Je
heeft wat goeje 00ZeN ; e1l.,.,

ben... maar ja — of ik

W EREDE TOONEEL

ANDRE, MERVAL.

MERYVAL, 22 2yn japon,

‘Vat doet gy daar?

ANDRE, verwopderd.
Goeje hemel !
MERV AL,
Is het dus dat gy my komt kiceden?

ANDRE, b d 2

Mynheer; ik wenseh u..

Ik ben verplizt my zclf te helper.
ANDRE; Voortvareide,
Een gelukkig jaar ..,

MERVAL,

ANDRF.

De vervulling aller uwer wenfehen

MERVAL,
Gy zult dan altoos zulk een domoor blyven?

ANDRE,

Vergezeld van zeer veel anderen,




MERVAL, @€ Jritdaldd 1,{,5!.(:

Myn® rok..-

nd uitflekende,

e T
venae en ae

rok, zeg ik w

Hy was kwaad @ hy hee niet gehoord.,

CAiem ae moiny adas

Mynbeer , ik wensch u..
MERY AL.
Myn® hoed. .. myn’ rotting . .-

ANDRE, 2¢ch door hem de

MERVAL,

NDR

1
)¢ VErvnilng <ul

uwer wcl

NMERVAL

( ud dan altoos kws
ANDRE,
\ Id van zeer veel and

MERV A L
Blyf hier , ik ga uit:
nogt wajrnemen my eote e,

dar ik vast belloten heb hem nooit weder
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ANDRE, droevie.
Gy zult hem dus geen nietwj

ars gefchenk geven 2
MERYV AL
ANDRE y #cr Z9de.

"Er is geen twyfel meer.. 6 mynhelp ! mynhelp !t
MER VAL, Wedertomende,
Noch jets!... indien de Juwelier het nicuwjaars ge-
fchenk voor Lucile brengt. . .
ANDRY, #¢ zy

flagenheid bekomende.
Wat zegt gy, mynheer?,,

MER VAL
Zyt gy doof?
o o) r
ANDRE.
Myn hemel, neen ! ik heb nimmer met meer opletrend-
heid geluisterd,
MERVAL
Ik zeg u, dat, indien de juwclier hiet nicuwjaars e
fehenk voor Lucile brengt

» hy moet wachten tor ik we
derkom,

ANDRE,
Zo geeft men dan noeh niewwjaars gefchenken®
MER VAL,
Wel zeker, .
ANDRY, ZWaar zachivende.
Wat ben ik verjicht)
MERVAL,
Hoedat?
ANDR
Amn ywe bandeli

1g van dezen morgen dacht ik dar de
Rieuwjaars gefehenken verboden waren, ..
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MERVAL, lagchende.

Ik verfta u... Ziedaar het uwe... maar wees in't ver-
volg oplettender.

ANDRE, opreioges.

Mynheer zal altoos te vieden zyn.
MERVAL, ## °t heengaan.
Ga niet nit; ik zal geen twee uren uitblyven...
ANDR E.

Zeerwel .. Ziedaar my hier vastgenageld.

DERDE T O QN EEL,

AnprE, alleen.

I'Int nu ben ik weder in myn' feiik.. Zo lang do
nienwjaars pefchenken duren , 2o lang kan het niet
misfen, of het moet Vrankryk wel gaan: maar welk een
fpyt dat ik niet naar myn dorp kan gaan! op den cersten
dag van ’t jaar een’ zoen van zyn meeder te krygen, 6!

dat is zo aangensam... eh myn arme vader!... maar

;I

tis agt mylen.. neen, dat kan njet.
FIERDE T 00NELZELE
ANDRE, DOLCY.

DOLCY, bevreesd binnen komende,
André, is myn oom thuis?
ANDRE, verheugd.
Ha! van daag zal ik gelukkig zyn; gy zult de eerste
zyn dien ik omhels.
DO L=
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DOLCY ,
Gezegend nieuwe jaar, broér!
ANDRE.
Zyn broér! kyk,
DOLCY, hem een oy

Tana - e
Daar, dat’s voor u.

t Is dan om u te gehoorzamen,
DEGLCY.

Waar 18 myn com?

ANDRE.

uil

oegaan.
DOLCY.
Heeft hy u van my gefproken?

ANDRE.

Mynhelp! j:

DOLCY.

Wat heeft h}‘ u

dat by gezerd hesk

Hy heeft mv gez

het ennoodig is dat gy hier woér komt 3 want'dat hy

Zien

DOLCY

Jeminnaarfchap heeft my zZyn gunst doen ver-

Maar hy bemunt my.
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ANDRE.

Of hy u bemint! ik heb hem honderdmaal hooren zeg-

gens  Hy heefr ver als een duivel 3 % en kleine

Violmire: hy maake teeurfpellen , om te bezwyken yan

DOLLY.

van zyne liefde kan genezen.. zal hy

daar is ecn rouwkoop.

DOLCY.

glorizuchtig -dan fchraspzuct

<oe ZYT
sseliheid zyn de wapenen waarvan wy

zyner liefde, zullen bedienen ; gy zult

kel 1+ 1l manl Yoat 1 11N P eapaqupey K
cns helpen: ik maak fagt op uwe getrouwheld.

ANDR

in leven en dood ..,

£2 VErradcn ..

DDLCY.

ANDRE,

is nict genveg den haam van een’ vader-
en 3 neen! men moet een eerlyk man

1 dien te verdienen.

DOLCY.

Zie daar het gevoclen van hen, die wy it hoogmoed

verachten!... Wees gerust, myn waarde André: ik zal

piet van u eifchen dat tegen de ecrlvkheid ftryd.

AN-
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ANDRE,
Dat’s goed gezeid: ik verlaat my op 1.
DOLCY.

Gy zu't ten eerste aan myn’ oo zeggen dat ik myn®
pligt hebkomen betrachten , en hem , it myn’ naam, voor
een nieuwjaars gefehenk, deze nicuwe comedie geven,
die ik henvopdraag:

ANDRE,
Kyk, dat zal hem plaizier doen » dat weet ik vast,
DoLcy.

Gy zult hem ook dezen brief, nit naam van Lucile, , ZE-
ven... maar gy moet u wel wachten € Zegeen dut ik

¥

’

Co.

dien gebragt |
ANDRE,
Weet gy wat zy hem voorzingt 2
DOLcY.
Tic heb nicts geheims voor . Mynheer Delear ziet
my’ oom reeds-als zyn® fehoonzoon nan: hy zal met
Liucile hier komen om hem nieuwjaar te wenfthen, en
een mand met verfeheiden gefchenken te brengen, Daar
hy die nu in 't byzyn van haar* vader kondo Zaan bezig-
tigen , w-\\m:g[ zy ‘hem, door dezen briel » dat hy ‘er
een pakje brieven in \mdul zal, die alle myne briefwis-
felingen met haar vervatten,
ANDRE,
Wearom lem alle die brieven te geven P
DOLCY.
Zy hoopt dat hy, daaruit de achting, waarmede ik
over hem fpreek, de vorderingen onzer tederbeden , en

de
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de hevigheld onzer liefde ziende, van zyn cogmerk zal
afftappen, en onze befchermer worden.
ANDRE.
Hy is %er in ftaat toe, want hy hecft het beste hart;
mair hy is cerzuchtig tegen vier — hy kon wederko-
men: ga langs den kleinen trap heen, opdat nismant y

DOLCY.
Kan ik flaat op u maken?

ANDRIE.

Als of zyn geluk my niet zo vecl zoude verheugen als
myn eigen,

DOLCY.

Ik zal weder komen om te hooren wat ’er gebeurd isg
ANDRE.

Goed! terwyl zy aan tafel zyn,
DOLCY.

ANDREa
Dag, broér.

FTFDE T00 N Z E L

ANDRYE, alleen.
Zo zich dat alles fchikken konde, mynhelp! wat
zou ik in myn” fehik zyn! dat Zou een paartje wezen!

2.

in tegendeel met myn® meester... Ha!l daar is me-

quiitouw Lucile met mynheer haar* vader: hy heeft wel-

gedaan te vertrekken.

ZEGS-
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ARDRE ; LUCILE,

‘ ANDRY, den heey Delecar sroeten
M |

¥iynheer! 1k wensch u een gelukkig |

1, de vervul-

ling aller uwer wen 1, vergezeld van zeer veel anderen,

riaal Jeverde,

ez Lucife.) Mejuffronw, ik

eLn L\D Ail’é.l'. ii(? \"CI'l’li‘“I!; fgj[u‘ BwWer
wenlchen 5 vergezeld van zeer vecl anderen.
LUCILE, kem eex asfiznaal gevende,
Daar, Andre.
ANDRE,
Verpligt, juffrouw. (Zegen den kneche.) M;

Theer, ik

ha! ey zZyt

aars gefchenke

gy zult myn® wensch nict heoren,
DELCAR.

Waar is uw meester?
ANDRE.

Ty i3 uitgep

s Mynheer! maar hy komt [ir

weer.. Zit toch necr, mejuflrouw , daar is een figel
En gy, kom ecn flokje drinken ; als de meester niet thuis

5 moet toch iemant de eer vau 't huis ophoudn,




ZEVENDE TO'O'NE E 'L
DELCARy LUCILE;

DELCAR.
IVI)'n kind, verlaat toch die verflagen houding, die
my bedroelt,

LUCHLE:

Hoe my aan de vreugde over ¢ geven 2
DELCAR.

Gy zult de gelukkiglte der vromwen worden.
LUCLLE

Welk een geluk!
DELCATR:

Merval is niet in de eerste jengd, maar hy is bemiti-
Iyk , heeft veel verftand, en is aangenagm in de famen =
leving: by bmrint u, en zyn rykdem zal u in een” bex
nydenswaardigen: fla nd plaatfens

LUCTLES
Nooit, myn vader! nooit-
D ELCAR
Waarom?
LUCILE
Ik bemin Zy n' neefl.
DELCAR-

Waarom My daar cen geheim van gemaakt s 3 Doley is
een jong , zanmum;, en eerlyk man; zyne letterknndige:

pekwaamheden zullen hem. een’ nitfiekend’ mensch ma-
ken; en ik zoudc met verny wlk uw huwlyk hebben tos-

B go-
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geftaan : maar ik zie u Merval met beleefdbeden , vrind-
fchap en blyken van achting overladen; hy vraagt ny
uwe hand ; ik denk u aapgenaam te verrasfchen: dit ha-
welyk tot ftand brengende, teckenen wy een’ rouwkaoop
van 50 duizend livres; en op het oogenblik van afdoening
doet gy my ontwaren dat ik my bedrogen heb; is dit
myne fehuld ?
LUGILE.

Neen ; en myne veinzery, by zulk eeh’ goeden vader ,
is corzask van al myn verdriet: maar beoordeel my : Mer-
val bied-u zyn® neef aan; welhaast verbind ons de te-
derfic overeenftemming ; de fortuin van Doley hing van
zyn” oom af 3 men moest dus zyne gunst winnen ; ik deed
alles, ter bereiking van dit oogmerk: ongelukkig voor
my, neemt Merval myne belecfdheden voor een tederer
gevoel op, ch'y verzekerd my te bekagen, verklasre
hy my zyne liefde en de fehikkingen die hy met u ge-
maakt had ; ecne openhartige bekentenis van de taal van
myn hart was myn antwoord : vernederd door eene
weigering , befchaamd van te verre gegaan te 2y, over-
wint zyne ecrzucht zyne reden; hy jaagt zyn’ neef weg ,
en bid u, hem niet weder te willen ontfangen; en gy
eischt dat ik gehoorzaam'! ...

DELCAR.

Wat wilt gy dat ik doen zal, myn kind? indien ik de

voorkeur aan Doley geef, zal zyn ocom hem ontérven:

hy blyft zonder fortuin: en de 50 duizend livees, die

ik, om den rouwkoop te betalen, zal woeten gebruiken,
zyllen geweldig uw huwlyksgoed verminderen.

L¥-
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LUCILE
Maar indien het my gelukte, den heer Merval reden
te doen verftaan?
DELCAR:
Kom aan , ik laat u imeesteresfe van uwe keur =
maar , indien hy volftandig blyft?
LUCLLE.
Myne hoogachting voor u verzekert u van mymne ge-
hourzaamheid.

AGCTSTE T 00 NEG®&E L
DE VORIGEN; ANDRES

ANDRI.
I\Inar, jieve hemel! mejuffrouw ! Zyt gY noch nist
1eérgezeten? ‘er zyn toch floclen genocg.
LUCILEs
Ik ben hier wel
DELCAR.
Zal ww meester tioch lang witblyven?
ANDRE,

Och heden , neen, myitheer! misfeli:n noch twee of
drie kleine uurtjes.

DELCAR.

Waarom ons dit nict ecrder gezegd?.. Kcm, Lucile,
wy zullen cenige vilites doen. .. ( Tegen Andréy) Zeg
hem dat wy weder zullen komen, ’

ANDRE.

Zo als gy zult verkiezen ...

B2 L ¥
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LUCILE.
Dag, André,
ANDREL
Mejufitouw is wel goed, en beleefd... (Ey geleid
herr al grociende tot aan de d

NEGENDE TOONEEL

ANDRE , allzen.
Hem! dat’s. beleefd.. t i
juffrouw, die 2o wél is opgebragt , mynheer Dolcy ging

o

ich vreemd ; indien deze

trouwen, die bet minnekind van myne waarde moederis,

dat zoude ons terfiond pelyk en vrindjes maken ; want. .
als men een’ onzer broeders trouwt, word mea terftond

€ene onzer zusters.
T'IENDE T NEET
MARGRIET, ANDRF.

MARG REET , et een kind op den arm,
ag, Zeun!
ANDRE 5 verdiyd,
Lieve moeder!
MARGRIET, Aein omhelzende.
Gezegend. nieuwjaar!
‘. ANDRE,
De vervulling aller uwer wenfchen !
SAMEN.
Vergezeld van zeer veel anderen!
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MARCRIET, Bem befchotuwende,

Myn goeje jonge!
ya gocje jong

nde.

ANDRIE , haar om den hals valle

Dat ik u nochmaals omhelze.

MARGRIET

Voo iz met uwe kleme zus.

ANDRE.
Dat # is dat myne kleine zus?
MARGRIET.
Wel ja.
AWDRI,
Tk moct hagr nienwjaar wenfehen. . Zuss s e

MARGRIET.

| hoe kan zy u verftaan?
ANDRE
Hoe vaart tach myn vader?
MARGRIET.
Weél, myn vrind.
ANDE I
En hoe gaan de zaken?

N

5

IARGRIET.
Alles wel: wy hebben werk, deugd , en gezondheid 5

men behoeft flechts dit, om gelukkig te leven.

ANDRE.
Zic , moeder , dat heb ik al aan niewnwjaars gefchenken,
MARGRIET.
Weet gy wel, dat het veel 57
ANDRE.
Zo veel te beter, want het is voor u.
B 2 MAR=
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MABGRLET.

Voor my?

ANDRE.

En ik heb meer vermaak, in het u te geven, dan ¥
had om het te ontfangen.

MARGRIET.

Brave jonge! Maar hoor: fpaar dat alles, bewaar het
wel, en als uw arme vader niet meer zal kunnen wer-
ken, zult gy hem te hulp komen,

ANDRLE.S
Of deze goede inval my ook fpaarzaam zal maken !
MARGRILET.
aary hou uwe kleine zus wat.
ANDRE,
Geef hier... Wat is zy aartig!.. Spreckt zy 7
MARGRI &T-

Zy is noch maar dric maanden oud... Zie daar een
paar garen keusfen voor uw nieuwjaar; ik heb ze zlf
gebraaid,

AND R
Dic goeje moeder! Maar wat nicuws is "er in onsdorp?
MARGRIET.

Myn vripd, °t is by ons als door gebeel Vrankryk :
de jonge lui zyn aan de grenzen... de gryzaards ver-
heugen zich over de overwinningen hunner Zonen ; en,
70 zy ‘er by ongeluk eenigen verliczen , vertroosten zy
zich met de gedachten, dat zy voor hun-vaderlund, en
tot herftel der vryheid , geftorven zyn; en wy, viouwen,
leeren qan onze kinderen, dit wy die bevochten vryheid,

docr
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door eerbied voor de wetten, behouden kunnenj en
ca wa.
ANDRY.

Maar wat zegt myn vader wel, my hier zo fiil te zien

terwyl de anderen vechten 2
MARGRIET.

Allen kunnen wy niet vechten: als Viankryk u noo-
dig zal hebben, dan zullen uw vader en ik de ecrsten
zyn, dic u zullen zeggen: Ga, myn vrind! ga u aan-
bicden; en dan zal ik v den bekenden marsch voor-
zingen:

Aux armes, Citoyens!
ANDRIE,
't Ts. dat ik nict wilde , dat men my iets te verwyten
had, zie je.
MARGRIET.
Gy hebt gelyk: maar in welk een’ ftaat men gefteld
, men dient altoos Zyn vaderland , als men eerlyk is.
ANDRE.
Zo! dat fielt my gerust.
MARGRIET.

Zy

Tk moet eenige boodfchappen gaan doen , de koude
knypt, en als ik dat arme fchaapje medenan , konde het
wel bevriezen: hou het hier, ik zal het weder komen

alen, den eten wy famen, en ik ga vergenoegd wedr
heen , na u noch voor my en uw' vader gezoend te

hebben.
ANDRE.

Laat hagr my hiers ik zal “er wel zorg voor dragent.
B4 MA fe
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MARGRIET.

>

Dag, ik kom gaauw weér.
ANDRE,

Moeder!

=
(2]
=1
=
[
.

=

Wat is 't #?
AWD L.
Hoe moct ik doen om hagr te laten zuigen ?

MARGRTET,

Zy zal vddr d

M middag

Tl

Is zo gefehikt als cen nurwe

ANDS K.
Dag, moedcr.

MARGRIET.

Nyt L ' P
Lt.‘:_'._,“, Lallcres

ANDRES

AT B 2 T g
ANOTH . CCN’, Zoe,

MARGRIE T,

nvn harty.. dag

nnee
3 &y Jonge.

ELFDE TOONEE L.

ANDRE, alleesr, ket kind op dew ava,

T beb toch myne moeder , op den cersten dag van
L jaar, amhelsd , durs een gelukkig voorteeken. Tk heb

haar piet yap myn’ Zoogbrocder gefproken .., Nu,
komt weér. .

Zy

ar die kleine zus... war is zy lief!.,
Zie, zy lageht!.. *t is of Zy my nieuwjaar wenscht. ..
wat zal ik toeh doef om hagr te vermiaken®. .. indien
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ik haar een i}okjL hrandewyn gaf, dat zou haar moge-
lvk pleizier doen ... 1maar moeder, die my altoos beknor-
de, als zy rook dat ik dien gedronken had , zou het mer-
: biik

ilde ik niet gaarne dat zy my beknar=

ken, en 1nosd k lwucm worden; el voor €en oogen

de. ..t Is kinchtig, zo een klein pocteltie .. en’t zal

no < ¢en ander worden ; en te eeniger tyd..
y &, myn hemell myn hemel L. ik moet haap

0

Wy Dc"‘""{flf“.'l' In C{:#‘ff&'ﬁ""ﬁfi;

Tat tien jaar toe, feeds by mama,
fs 't wei te vrelo, het

i hoe "t ¢

Mant "t wil, ap vyftien jaar,

Alred van zeslen k

Dansien de Carmagnole. Enz.

En *c maake alsdan, ecn jnar of den,
Her lwofd op hol aan zeer veel lidn
Muar, wosd het veertig joar,

Dan wil men nier mer haar

Dausfen de Carmagnole, Enz,

Dewyl zy nu gedanst heeft, moet Zy rustefl. .. maar
| ik haar !cgg?n?.. (De mand ziende.) H'I‘ dat
zo eecn hoste wieg Zyn... kyk !t is of 't voor haar
m is... Zy kan ’er net in.. (Hy zfe?
: d [chielyk dicht.) 8! mynhelp!

zyf’ pieesten

B 5 T AALF-
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TWAALFDYE TOONEEIL.

MERYAL, ANDRE,

MERVAL.
Anarer
ANDRE.
Mynheer ?
MER VAL

Ga fchielyk naar de plaats, by den tempel , en zep aan
mynheer Beaupré, dat ik op het kleine divertisfement ,
dat hy my beloofd heeft , fiaat mank.

ANDRE,

Mynheer! zie daar een’ brief...

MERVA L,
Ga dan heen ; hy konde witgaan, en dan ware alles
fout 3 laat by met u hier koman.
ANDRI.
Muar , ik wilde u zeggen, mynheer...
MERVAL, heriz wegfloeiende.
By uwe wederkomst: ga heen, zeg ik.
ANDRE, heengaande.

Hy is niet nicuwsgierig: hy zal mogelyk de mand niet

epcidoen.

DERTIENDE TOONEEL

MERV AL, allees.
]k zal Lucile , door de uitmuntende gefehenken,

welken ik haar doen, en door bet feest, welk ik haar
ge-
g
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geven zal, innemen ... Tk weet dat ik onrecht heb,
met myn® neef gelyk te willen ftgan; maasr ik heb my
ontdekt; en myac eigenliefde zoude deor eene weigering
te zeer yernederd Zyn ; ook ken ik de deugden van Lu-
¢cle : zagtzinnig , eerlyk en voorzigtig , behoeft men
haar hare pligten flechts te toonen, o dezelven te zien
vervullen... Maar van wien deze brief ? ([ly ontzegelt
dien en leest de teekening.) Lucile L. Lueile .. Zien Wy
wat zy fehryft, (Hy feess) » Mynheer | gy bebt u, ter
» verkryging van myne hand , van de vaderlyke magt be-
» dieiid ; maar gy Zyt weldadig en gevoelig ; gY verdient
» myne achting, en de eer verpligt my, u niet te be-
»» driegen. Gy zalt in de mand, die ik u, op bevel van
,» myn’ vader, aanbiede, ecn pakje vinden , dat ik er,
» buiten zyn weten, in gelegd heb.” Zien wy wat het
pakje beteekent, waarvan zy fpreekt, (Hy opent de mand
en flaat verjlomd.) Het geen ik zie, is ongeloofiyk ...
Lucile! & hemel! op wien kan men langer betrouwen
fiellen! Ik, die haar, fints een jaar, dagelyks zie; die
myn leven zoude verwed hebben... maar hoe is het haiw
mogelyk geweest , het aan haar’ vader te verbergen ? ik fia
verftomd... herlezen wy noch eens dezen brief. 1, Gy zultin
»» de mand , die ik u, op bevel van myn’ vader , aanbiede,
» een pakje vinden.” Ik was op zulk een pakje niet ver-
dacht: ,, een pakje vinden, dat ik’er, buiten zyn weten , in
gelegd heb.” Ik galoof het waarachtig wel ,dat hy het niet
weet. ,, Gy zult ‘er de gevoelens van uw® neef in kunnety
» kennen: zyne achting voor w.” Wonderlyke blyk vanach-
ting | ,, het vertrouwen op uwe yrindichap.” Ja, gewis, hy

denksg
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denkt dat ik voor hem betalen zai: ,, Zyne verknochtheid
» 2an my 3 en de wyze waarop ik die beantwoord heb.®
¥

» Myn’ vader.”” Hy zal het toch moeten weten: ,, Indien gy

erdord s 1 iets 15 \[l.l\.l\l'ﬁ‘.l » Verb erg dit pand voor

» bigft volhouden my te willen tronwen...” Neen , voor den
duivell,, zal het uw e igendom zyn.” Zie daar frauii

c gp-
fchenken! ; en ik zal gehoorzamen.” Wel ja, ik zoude
de moeder en het'kind trouwen! ,, maar gy zult u te
vten hebbett , de kieschheld agn de eevzucht te

2 Tk ?'nooit... , en het ongeluk van

» twee perfonen te hebben !'cu'm kt, die ual uw feven
» Zouden hebben geacht.Lucile I Neen, Lucile!nooit : ik
zie myne fout; 2y is vreeslyk: gy zyt zeker ftrafwaardig,

maar uwe oprecitheid trekt my uit den qi':;rond, waarin

myne fout my zoude nedergeftort hebben ... Gy hebt my
genoeg geacht, om my het dierbaarfte wat eené moeder

op de wiereld heefr , haar kind, te vertrouwen 3 en
ik zal u in grootmoedigheid niet wyken ; ik kon
zeer wel af, en wil u, op inyne beurt, wat bevreesd ma-
ken ; ik hoor haar® vader: fuiten wy deze mand; maar
Zagt, niet (e dicht, opdit het onnoozele fchepfeitje hcht
kan fcheppéd.

VEERTIENDE TOONEEL
UCILE; DELCAR, MERVAL,

DELCAR, Mearval omhelzende,
?

(Jezegr:m nienwjadr , myn wagrde yrind!

ME B~
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MER VAL, ko

|
Van. gelyke,, mynheer |

DELCAR.

hebben elkander misgel

pefchenk, terwal gy het uwe aan haa

cen onderfcacid! de duivell een uitmuntend hals-

39 gy zytal 1e gul, myn vrind.
LUCTLE.
clyk , myukect! en ik heb het ge-

o verdiend.

Ik hoop het weér te krygen.
DELCAR,

doen of ik thuis ware; by zyn’
(Hy lege
de van het rooneel,

Ir e
A Ll

Vy eten b

fchoonzoon me

e

men geen comj

zy 1!
op 2efi

LUCILE, #
Gy hebt myn® brief ontfangen?
MERVAL

Ja, mejuilrouw.
LUCILEs
Gy hebt hem gelezen?
MERV.A L
Ja, mejufivonw !
DELCAR, d2 nietwst

Is dit het dagblad vai hed
MERVAL

Ja, mynheer.
D EL-
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DELCAR,
Wel nu, ik zal, terwyl gy fpreekt, lezen. (XY gaat
2itien lezen.)

LUCILE.
Hebt gy uw oog op het pand geflagen, dat ik u ver-
trouwd heb?

MERVAL.
Ja, mejuffrouw.
LUCILE.
Gy kent dus myne zwakheid voor uw’” neef?
MERVAL.
Ja, mejuffrouw.
LUCILE. g
Gy hebt de blyken zyner liefde gezien?
MERVAL.
Ja, mejuffrouw.
LUCILE.

Het is moejjelyk te rog te treden als men ze verre ge-
komen is.
MERVAL
Zeker , het is onmopelyk.
LUCILE.
Oordeel thans of ik de uwe zyn kam
MERV AL, haar eest oogenblik [lerk aaniziende
Gy hebt my wel bedrogen.
LUCILE, Jfchielyk.
Neen: ik heb ‘er nooit de gedachten toe gehad; in-
tegendeel: uw neef en ik hadden u willen doen zien , ..

ME R~
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MERY AL

Heerlyk fchouwfpel !

LUCILE

Geloof. ..

MERVAL

Mjyn neef zal de verleiding , die hy gebezigd heeft,
duur beralen.

LUCILE.

De verleiding? geenszins: myn hart i8 hem voorge-
komen. ..

MERVAL, yerwonded.

Hoe! gy hebt..?

LUCTLE.

Tk bemin hem: ik heb zyne liefde bemoedigd, dewyl
ik die met hem declde: zonder dit; zoude hy nooit heb-
ben durven wagen «..

MERVAL

Uitmuntend , mejuffrouw, uitmuntend ! (7er zyde.)

8! Hoe bedriegelyk zyn de gelaawstrekken!

LUCILE.
Gy ziet myn' toeftand ?

MERVAL.
ja, mejuffrouw.

LUCILE

Uw hart is bewogen 2
MERVAL.
Ja, mejuffrouw,
LUEILE, vol hoop.
Wel nu?

MER-
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MERVAL, Zér

Ontrusten wy haaz.
LUGILE.
Wat moet ik hopen?
MERVAL., koel,
Niats.
- LUCILE . ¥&/Wo#

Nicgs !
MERYV ALy Haaruk 2
Zeker, miets! (Ter zyde.) Het fmart my,

bedrocven.

LUCILE, exniffeld.

Wel nu, mynheer! ik zal myn’ vader gehoorzamen
(Na een weinig zwygens.) Hebt gy zo goed geweest
wit de mand te nemen. .7

MERVAL, [thie

Het pakje? .. neen, zeker niet, het is 'er noch in
: LUCLLE
6 Hemel! en zo myn vader..?
ME & V.21
ITét hoorde fchreeuwen ?
LUCLLE.
Sehreeuwen? hoe !
7\!'!.[-: RV AL
Moet zich dit niet alles omdekken?
LUCILE.
Nooit: zo gy volhard my te willen trouwen s zult gy
dat pand behouden ; -en niemant zal het weten,
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MERVALs
1k het behouden? een uitmuntend voorftel!

LUCILE.

Zo gy 'er gesn fohaduw van wilt behouden, kunt gy
het in ’t vour werpen,

il

MERVAL.
I! in ’t vour? het verdriet ‘ontfielt uwe reden.

DELC AR, opffaande, en de T TSP APIErel:

wegwerpernde.
*Br is miets van belang in.
voctne. 4, tegen Merval.
Ik ben wel ongelukkig !
MERVAL, fer zyde.

Zy treft my.

Wel nu, fchoonzoon ! hebt gy de gefchenken van uwe

aanftaande gezien ?

Ja, mynheer.
DELCAR . Bagl de mang gaaidé.
I wil u doen opmerken.
LUCILE, hemr yedrhondende.
Mgynheer heeft alles gezien , wat hy zien moest, vader.
MERVAIL.
Ja. mynheer! en ik heb in deze mand meer gevonden ,
dan ik gedacht had.
DELCAR, (/5 ¥yorei.

Wat zegt gy van de geborduurde brieventasch? he?

() 8 Bl
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LUCILE, @i vorem.
Mynheer hecft ze gezien.
DELCAR, 2ich vour *t hoofd flaande.
Dat komt daaruit. ..
MER VA L.
Inderdaad ? gy hebt een blinkend genie.

DELCGAR.
Twee harten, door een’ rozenband gebonden, op het
huwelyksaltaar y hé ? dat is fraai ?
MER VAL
Uitmuntend!
DELCAR, lagchend,
En het devies: , men geat ’er met zich beiden: en
» komt met zyn drieén weédr’”, hé2
MERVAL
Is dat van uw maaldfel ?
DELCAR, lagchende,
Ja.
MERVAIL,
Ik dacht dat het van myn’ necf ware... maar daarishy-

VYFTIENDE TOONEE L.
DE VORIGEN, DOLCY.

DOLCY, Zer Zyde.
Zy zyn hier: wat losheid !
MERVATL.
Ha! zyt gy daar, mynheer

o
-
11
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DoLCY, veriegen:
Mynheer.. .
MERVAL,
Gy hebt de ftoutheid, tot my in te komen?
DOLOY.
Ik dacht...
MER VAL
Zonder dat ik u doe ontbieden?
DOLCY.
Dat de nienwjaars dag. .-
MERVAL
Wat voert u hier? het aartige gefchenk dat gy my
gedaan hebt !
DOLCY, z¢r Zyde, verheugd.
Hy heeft myne comedie gelezen.
MERVAL;
Wel nu, mynheer ?
DOLCY,
Na u de verzekeringen van myne achting te hebben
vernieuwd...
MERVAL
Het is lef...
DOLCY-
Kwam ik u vragen, of gy uw oog op myh. werk hebt
greflagen?
MERYV AL
Op uw werk, mynheer?
DOLCY.
Jas oom1 op hetgeen ik dezen morgen gebragt heb s
en’t geen André heeft aangenomens
€z MER-
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MERVAL.
Zo! zol ’t is dan André, die zich mer zulke com-
misfién belast? hy zal met my te docn hebben |
BFOLCY.

Ik heb my niet kunnen verbeelden dat het gefchenk
't welk ik ’er u van maak, u zoude kunnen mishagen..,
MERVAE,

En gy hebt groot ongelyk.
DOLCY.
Daar ik geloof, dat het het beste is dat ik tot heden
gemaakt heb., ..
MERVALs
Hoe, tot heden..?
DOLCY.
Ik kan ecchter mis hebben : cen’ vaders oog oordestt
fomwyl flecht.
MERV AL, /2, hewr op Delear wyzende.
Neem u dan in acht.
DOLCY.
’t Is een pasgebaren kind.
MERVAL, @ls Voren.
Denkt gy ’er om?
DOLCY.
Maar ik heb het waardig gekeurd, onder uwe oogen te
komen.
MERVA L.
Breck dan af.

DOLC Y.
En ik durf het u, als cen gefchenk, agnbieden.

MER=
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MERY A L
Wel verpliat !
DOLCY.

Befchouw het ter decg.
MERVAL
durft ’er zo van fpreken , in het byzyn van

En gy
mynheer?
DOLCY.
Mynheer kent het niet...
MERVAL
Dat weet ik wel... maar zyne dochter?
DOLCY.

&1 Dat is wat anders.. mejuffrouw heeft my, onder
het werken, met haren goeden raad geholpen,
MERYV AL
Stil dany .,
DOLCY.
Tk heb ‘er weér een enderhanden.
MERVAL
Reeds?
DOLCY.
P zo gy my wilde raden...
MERVA L.

Zwyg fil, wildzang, e laat my fpreken. (Tegen
Delcar) Myn vrind L-gy ziet wel , dat het my ounmo-
gelyk is uwe dochter te trouwen.

DELCAR.

En waarom dat?

C3 MER-
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MER VAL
Het is onmogelyk.
DELGAR, fer Zydie.
Zou zy geflaagd hebben? (Overiwid) De contracien
oeten heden gemaakt worden, alles is gereed.
MERYAL
Wat zegt dat?
DELEAR,
Gy zult haar trouwen.
MERVAL,
Ik zal het waarachtig wel laten.
LUCILE, Zagt, tegen haagr® vadesr.
Myn vader! gy hebt my beloofd. ..
DELCAR, flil.
Laat my begaan, (@verluid) Wy hebben cen’ rouw.
koop , en ik zal myn recht doen gelden .,
MER VAL
Verfiooren wy ous niet: ik zal u den vergelyk aan-
bieden.
DELCAR,
En zal dat vergelyk de fobade herfiellen » die uwe
fpoedige verandering myne dachter doen kan?

MERVAL-

Zy zal ’er niet door benadecld worden.
DELCAR,

Hoe dan ? (
MERV AL,

Laat ons beiden haar den rouwkoop ter hand fteflen , ‘
en haar meestresfe harer keuze laten.

DEL-
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DELCARe
Gaarne.
MERVALy RAGY den rouwkoop gevende,

1k gecf het voorbeeld,

DELCAR, evencens.

Tn ik volg het
LUCILE s OY het avergevesn dey rorwkoapedt
Doley ! ontfang hunne weldaad.
DOLCY:
Ach, Lucile!., ach; myn com !
MERVAL.

Gazuwdief!
LUCILE.

Myn vader®
DELCAR, Zegen Dol
Geef haar de hand, en wees pelukkig.
MERVAL.
En vergeet miet , dat gy my cen weinig vrindfehap
verfchuldigd 2yt.
POLCY €Nl LUCILE.
Nooit! nooit !
DELCAR
Maar zeg ™y hu toch cens, yrind | hoe dat Zy u van
befluit hebben doen veranderen ?
MERV AL
Tk zal het u zeggens want gy moet het toch wetehs
en, dewyl zy verloofd zyn, moet het voorledene verges
ten wezen.
DELCAR.
Hoe! het voorledene?
Ca 3 ERe
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MERVATL.
De fouten der liefde zyn verfchoonbaar , als het huwe.
Iyk dezelven herfielt,
DELCAR.
Wat wil dat zegpen?
LUCILE,
Verklaar u duidelyker, als het u gelieft,
DOLCY.
Oom! ik begryp niet...
MERVAL, 2482,
Stil, laat my begaan. (Overiuid.) Wel verre van 1 te
rtoornen, moet gy u verheugen, myn vrind,

DELCAR.
My verheugen?
MERVAL,
Ja, gy hebt het geluk. ..
DELCAR.
Van wat,.?
MERVAL.

Van grootvader te zyn,..
LUCLLE, Yerworderd,
Mynheer !
DOLCY, -
Ach, oom!,, |

DELCAR, véer/foord,
Merval!

MERV AL,

Kom, kom, geen gaheim meer: wat gedaan is, is
gedaan,

LU=
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LueTL e, deftis

Weet gv, mynheer! dut zulk eene fcherts Zo onvoege=
lyk als beleedigend is?
DELCAR, F00FiiSe
Gy durft myne dochter beleedigen ?
MERYVAL.

In tegendee] , myn vrind! ik zocht u védr te bereiden y

01 5 VOO U e To0NEN. ..
DELCAR.
En wat?
MERVAL, demand gyencnde.
Wel, dit!
DELCAR,
En verder ?
DOLCY:
Wel nu?
LUGILE.
Wat wil dot zeggen?
MERVYAL.
Dat is fraai: ja, fpeelt dan de verwonderden.
LUCILE.
En wiens kind is dat?
MERVAL:
Wel , voor den duivel, het uwel
LUCILEs
Welk eenc beleediging !
DOLCY-
Myn oom ! 2y durft de deugd befchuldigen!

Cs pPELA
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DELCAR, Yergrama.
Gy zult my dit betalen.
¥ b
MERVAL, #erenr Lucile,

Gy durft het ontkennen ., ?

ZESTIENDE TOONEEL,
DE VORIGEN, MARGRIET,

MARGRIET.
Ik vraag u wel excus, myn goeje heeren! maar ik
zoek...
DOLCY, Vrelyk.
Ha! ’t is de min.
MERVAL.
Hy weigert zyn kind te eckennen , en zie daar de min,
MARGRIET.

Het is ons lieve kind... 8! myn! wat is hy groot ge-
worden , fints ik hem gezoogd heb! (Tegenm Lucile)
Vergeef, mejufironw! dat ik u zo voorby geloopen ben ;
maar 't is, omdat ik hem zo lief als myn’ zeun heb.

MERVAL, zegen Margizet.
Hebt gy hier , dezen morgen, geen kind gebragt ?
MARGRIET.

Ja, mynheer! ik heh het aan André gegeven... waar

is het dan, dat ik het aan zyn’ brodr doe zoenen ...
MERVAL
Aan zyn® broér!

LAATS-
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LAATSTE TOONEE L

ALLE DE PERSONAADJEN.

ANDRE, Zer zyde.
81 P"Iynhelp‘. moeder is al hier!
MARGRIET.
André, geef my de kleine Margriet.

ANDRE, verleges.

Moeder [ ...
MARGRIET.

Waer hebt gy haar gelaten?
ANDRE.
'+ Ts dat.. .
MARGRIET, verfehrike.
Wat hebt gy met myn kind gedaan?
LUCILE, de mand openende.

Is het dat?
MARGRIET,
Ja! daar is het. (Tegen Doliy.) Zoen het dan, 'tis
uwe zuster; 't is myne dochter,
MERVAL.
Uwe dochter?.. En wie heeft haar in deze mand ge-

legd?
237

ANDRE, Yverlegen.

Och | mynheer! knor niet; ik heb haar daar te {lapen

gelegd; maar daar is niets van (e VICGZCN: moeder heefe
my gezegd, dat zy fchoon en zindelyk is.

mewevaL, zich de handen voor het Yoor hoofd flaande.

Wat heb ik gedaan!.. Maar wat wilde gy dan zeggen,
TOCH,
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toen gy my meldde, in de mand een pgkje gelegd te
hebben?. ..

LUCILE, il de mand een pakje bricven
nepien

de.

Het waren alle de brieven van Dolcy , hiet zyn zy !

MERVAL, fegen Doley,
En wat verftond gy met dat pasgeboren kind ?
DOLCY, e boekje van de bureau nemenide.

Het is eene nicnwe conedie s die ik aan aw verlicht

pordeel onderwerp.
MELV & L.

Mejuifrouy
geef my het halsfieraad... Neef! bewerk myn ver-
giffenis.

b ik durf u naa uwelyks aanzien. . Delear!

LUCILE,
Gy hebt my aan hem , dien ik < bemin, afg
is vergeten.

MERVALs
Dat het feest, 't welk ik voor tyn huwelyk beflemd
bad, voor dat van myn’ necf diene.
MARGRIET,
Myn zoozzeun trouwt!. ik blvf hier
bruiloft

ik

ANDRE.
Zie daar een’ gelukkigen nieuw jaarsdag: myn Zoog-
broeder word gelukkig, dat maake dac ik te vreden ben 5
maar ik zoude noch te vredener Zyn, zo ik wist, dat
een teder hier zo vergenoegd ware, als ik ben. '

moet op de ‘
{
\

VA U
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DOLCY.
Myn onheil was in top geltegen
*¢ Verkeert gelukkig dezen dag:
ik kryg, door gunst myns 00Ms, den zegen
Dat 1k Lucile rrouwen mags.
Myn hare, thans door geen Tecd beftreden,
Vergeer zyn’ lang geleden druk:
De wvrindlchap, hiefde, en tederheden
Zyn giften van her gul gelulia
LUCILE.
Men kent altoos den aart der licfle
Aan ongeveinsdhieid , trouw, en deusds
En de achting voor hem, die ons grietde
Vermebrt zyn® gloed en onze vreugds
Ons is het fchoonst geluk gegeven 2
% Neeme, {treelende, onge barien ins
De deugd doer ons vercenigd levetl s

Dit is *c gelchenk der ware min,
&
MARGRIET.

1% heb dikwerf veel groote heeren

Asn hunne vrouwen, op deez’ d

Viy wal gefchenken zien vereeren,
Schoon ik ze toch niet biyder zog.

Wy goven niets, en zyn te vredens
De vrolykheid woont Ly ons in;

Welwillendheid en veine zeden

Zyn giften van de oprechifte min.




HrE-IF G°E S$€C HE NK

ANDRE,

1k, op ’t cenvouwdig land geboren,
Wek hier verwarring, buiten fehuld s
Maar dic verwarring kan bekofen :
Zy is 'ty die licfdes wensch vervalr,
Mynhelp ! ik hott veel van ontfangen s
Maar, op decz’ dag, gelyk ik denk;
Zyn leve meid tot vrouw te erlangen,
Is zeker woch wel *t best gefchenk.
DELCAR,
Verwarring, voortgetesid vit dwaling, ™
Is hier de moeder van *c geluk:
De licfile, grootsch op de ccrbelialing ,

Sehenke bloemen aan bet Luwlyksjuk.

Och, flak men *t wraakzwaard in de fcheede.
> s

En fehonk de kryz, in *t eind® bedsard,

Ons , met de vryheid, eens de vrede;

Dic wazar® her {chioonst gefchenk voor de aard’ |

SEUITBALLET.




By den boekhandelaar Uylenbroek,, te Amftetdam, in de
Nes , zyn ue volgende beste en nieuwste tooneel-
frukken , 2o in vacrzen als profa, te bekomen.

H. Asfchenberzh , De Dengdzaame Zoon, tooncellpel f—

A.L. u.«_;-u_ﬂ.z,Pl]ile)ctctes,up het eiland Lemuos,renrlp.

o De Nienwsgicriie, blyfpel = - 2
— ———FEricias ofde Vestaal{che ul:‘.:\gd_, treur(pel =
. Bilderdijk, Edipus, weutipel , eu briek y

. 'De dood van Edipus, weurlpel .
- s Deukalion et Pyrrha, toonesitulte o
W. Dingley , Hert zestienjarig Meisje, biyfpel . -
— = De Belauchelyse Toor eelzuche, hlylpel
1. de Clereq, H. Z, Meriones, erearfpel. P
Eduard en Eleonora, treur(pel
Baint Valori, toonecl{pel .

73

—— —

(-2
=
z
=
=
E
F

M. A. de Clercg, Mont ol en Amehn, tooncellpel o
——— Vanglenne, tooneelipel. ¥ P

R Afweezigheid, tooneelpel. o 2
J. G. Doornik, De Grail van Sternfeld , tooneelfpel =
A. A. Gojgnan de PAmi, Elize, treurfpel & P
P. G. Witlen Geysbeck, de On gldige , blylpel =
e e D T hehelden  treurfpel .=
— s e e (CALHERINE woneellpels. « o
G. J. Hamwmius, Eulalia Meinau, tooneelipel . o 2
0. C. F. Hofftm , Al ftond ‘er de galg op! biyipel =
- — —— De Brock, veoripel E ok e

J. Houtmun , Thz. Irene, treurfpel 2

, tooncelpel =
cinpd , bivipele

e Montrofe en Amc
_ ————— Dt Indmpen in K

De Doortrapeen, biyfpel « + @
= —— Wi is zy? blyfpel . e
1. Hugli, Willem Tell,, wreurlpel ; . #
W. lmme , Delia en Adclaide , tooneelfpel : #
— —— De Weldadige, toonectipel . - z
«—  —— De Verflandige Echtgenoote, roonzellpel 2
— = De Jonge Walburg, toonzelpet . z
i —— Pe Edelmoedige Zoon, rooneelipel -~ - =
— — Zaide, treuripel . . . Z
P, 7. Kusteleijn, De Marquis de Bouillé, helienfpel »
' De Jufferhijke Kamerdienaar, blijipels
_—  —— Elfride; weutfpel, pla -« . e
Codrus, rreuripel . . z

L. J. Lamaifon, Clementine en Desorines, toonecls
fpel . - : " - Z
C. Loots, Armoede en Grootheid, toonzellpel « =
J. Luthemnn, Codrus, treuripel . . . z
—— Canut, treurlpel . . . z
P. F, Lyillager, Zo¢ , revneelipal s =
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As Mais, De Wantrouwige, biyfpel, . = f=: 12
J. Romsz, De Graaf van Warwik, treur{pel PRE s =
. Bajazeth , wreurlpel " 2 A 7
— e D¢ Cid, treurfpel . i g = .
=— = Atliatkin, treuifpel . . o iy g
~— —— Amelia, treuripel . " e 4
— e Soliman de 1weedey blylpel " ) ot D
— =—— Com, treurfpel. pi. . - o 2
— Coralli, treurfpel, pl . . . 2 - -
H. Ocelwighy, Juma Men doet wat men kan, niet
wat men wil, biylpel : ; = 6
—_— e e )¢ Verbererde Dwnas , biyfpe s G
—_— e Watldlieim , tooneciipel e
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